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A l l i e d  M i l i t a r y  G  o v e r n m e n £
V E N E Z I A  G I U L I A

Order No. 244

CHARGES FOR WAGGONS AND IRREGULAR FORWARDING

WHEREAS it is deemed, advisable to reduce the amount of charges and surcharges to 
be paid for reservations and use of railway cars and for the irregular forwarding of merchandise 
in that part of Veneria Giulia administered by the Allied Forces (hereinafter referred to as the „ Ter­
ritory“)

NOW, THEREFORE, T, ALFRED C. BOWMAN, Colonel, J.A.G.D., Seniof Civil 
. Affairs Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

Section 1. — Paragraph (b) of Section 15 of Appendix No. I to „Conditions and 
Taiiffs for the transportation of merchandise on the State Railways“ shall be repealed and 
in lieu thereof said sub-paragraph shall read as follows :

,,(b) for any other transport: L. 500 per waggon“

Section. 2. —  Paragraph 15 bis of aforementioned appendix No. 1 shall be repealed 
and in lieu thereof said sub-paragraph shall road as follows :

„(15 bis) Sum to be deposited for requests Of accelerating transportation by railway 
waggons or tne like : L. 250 per waggon“.

ARTICLE II

Where a shipment of merchandise which is to be or has been forwarded or: State Rail­
ways appears to be in whole or part commodities other than those specified, in the loading- 
request filed by the sender under Article 31, Paragraph 1 of „Conditions and Tariffs“, the 
Railway Administration is authorized to collect a surcharge of twice, the transportation rate 
with a minimum of L. 2500, this surcharge to be in addition to any other penalties provided 
by any other law or regulation.

ARTICLE III

Where, by making an irregular de laration, any one forwards as luggage or in small 
lots by fast or slow train any merchandise which at the time is restricted by Article i , para­
graph 10, of Decree No. 2138 of the Minister of Communication, dated 7 January 1941, the 
Railway Administration may collect a surcharge of double the transportation rate with mini­
mum o f L. 125, this surcharge to be in addition to any other penalties provided by law 
or regulation.

ARTICLE IV

The provisions of Article . 51, paragraph 1, of „Conditions and Tariffs“ for the trans­
portation of merchandise on the State Railways shall be applicable to the surcharges afore­
mentioned in this Order.

ARTICLE V

Article 3 of Minister of Communication’s Decree dated 2 June 1942, No. 3854, is 
hereby repealed.

ARTICLE VI

This Order shall become-effective within-the Territory on the date of its publication 
. in the Allied Military Government Gazette.

TRIESTE, 23rd December 1946.
ALFRED C. BOWMAN

Colonel, J.A.G.D.
Senior Civil Affair* Officer



Order No. 271

LEVY ON INCREASED VALUE OF ASSETS REVALUED IN ACCORDANCE WITH 
GENERAL ORDER No. 33

WHEREAS it is denied necessary to apply a levy of 25% on the increased value of assets 
revalued in accordance with General Order No. 86 in those parts of Venezia Giulia administered 
by the Allied Forces (hereinafter referred to as the ..Territory“),

NOW, THEREFORE, I, ALFRED O. BOWMAN, Colonel J.A.G.D. Senior Civil 
Affairs Officer

O R D E R ;

ARTICLE I

The last para of art. 1 of R. IX 5 October 1930, No. 1744, converted into the Law 
14 January 1937. No. 91, is hereby repealed.

ARTICLE 2

Increases in the value of assets revalued in accordance with General Order No. 86, 
if transferred to capital shall be subject to a levy of 25%.

The provisions of this article shall not apply to increases in value of assets revalued in 
terms of the provisions of R. IX 5 October 1930, No. 1745 converted into the Law 4 
January 1937, No. 40.

ARTICLE 3

Increases in value of assets revalued in accordance with General Order No. 80, if trans­
ferred to the reserve fund, shall not be considered as part of the reserve funds to which 
the provisions of art. 1 of R. I). L. 5 October 1936, No. 1744, converted into the Law 14 Ja­
nuary 1937, No. 91, and of art. 29 of R. D. L. 19 October 1937, No. 1729, converted into 
the Law 13 January 1938, No. 19, apply, unless a levy of 15% has been paid thereon by 
the company.

If at any time the above increases, which were transferred to reserve funds are re-trans - 
ferred to capital, they shall be liable to a levy of 10%, in addition to the 15% already levied 
in accordance with the foregoing para.

ARTICLE 4

The payment of the levy shall be made to the Treasury by the Company, (which may 
recover thg relative amount from its share-holders) within 60 days of the date on which 
the transfer to the capital was decided.

In case of failure in the observance of the above time-limit, the levy plus a 10% fine 
shall be collected from the Company in a single instalment through direct tax rolls and under 
the usual direct taxes procedure, but without obligation on the part of the tax-collector to 
pay non-collected sums.

ARTICLE 5

The Companies concerned may- within 60 days settle their debt with the financial 
Administration by the transfer of shares for the corresponding face value.

If the shares are not transferred within the above time-limit c f 60 days, the Company 
shall lose its right to settle the debt as provided for by the first para of this Article, and the 
amount due shall be collected in cash in accordance with art. 4.

Companies may redeem the shares in question at their face value, plus 5% interest 
'-per annum, within one year from the established time-limit of 60 days.

The shares shall be issued in the name of the Intendente di Finanza.



The provisions of this Order shall apply to any transfer to capital of increases in stock 
effected after 30 August 1946.

Companies which have decided on a revalutation prior to the effective date of this 
Order may cancel their decision within the month following that in which the Order comes 
into force. In this case they shall be entitled to refund of any fiscal charge in connection with 
their decision and to exemption from any charge for its subsequent cancellation.

ARTICLE 7

The same rules as established for the settlement of disputes in connection with income 
.tax shall be applied in the case of disputes arising from the application of this Order.

ARTICLE 8

This Order shall take effect on the date it is signed by me.

Signed at Trieste 14th this day of December 1946.

ALFRED C. BOWMAN
Colonel, J.A. G.D.

Senior Civil Affairs Officer-

Order No. 279

COST OF LIVING BONUS TO PERSONS ENTITLED TO WORKMEN’ S COMPENSATION 
ANNUITIES FROM EX AUSTRO-HUNGARIAN INSTITUTES

. WHEREAS, it is deemed advisable and necessary to extend the Temporary Bonus as pro­
vided for in Part B of General Order No. 17  dated 13  October 1945  in favour of persons en­
titled to Annuities under occupational accident and occupational sickness insurance based on R.D.L. 
17  August 1935, No. 1765 , to those entitled to the Workmen's Compensation annuities derived 
from ex Austro-Hungarian Institutes in that part of Venezia Giulia administered by the Allied 
Forces,

■ NOW, THEREFORE, I, ALFRED C. BOWMAN, Colonel, J.A.G.D., Senior Civil. 
Affaire Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

GRANT OF TEMPORARY BONUS

As and from the 1st July 1946, and until further notice, the temporary bonus provided 
for in Articles IX, X  and X I of General Order No. 17 dated 13 October 1945 (Part B) shall 
be payable also to persons entitled to workmen’s compensation annuities (rendite di infortunio) 
for permanent disability of frc.m fifty to one hundred per cent (50-100%), as well as to those 
deriving title from workers deceased in consequence of labour accidents as referred to in Ar­
ticles 1 and 3 of R. D. L. 24 September 1941. No. 1555.

ARTICLE II

AGENCY RESPONSIBLE FOR PAYMENT

Istituto Nazionale per gli Infortuni sul Lavoro which has been entrusted with the assess­
ment and payment of workmen’s compensation annuities in terms of R. D. L. 24 September 
1931. No. 1555 in favour of the persons referred to in Article I hereof on behalf of the Ita ­
lian State and, at the present time, of the Allied Military Government, shall also be responsible 
for the payment of the temporary bonus implemented by this Order.



ARTICLE 111

REIMBURSEMENT OF PAYMENTS EFFECTED UNDER THIS ORDER

The Allied Military Government shall reimburse Istituto Nazionale per gli Infortuni 
su! Lavoro for the amounts paid dn pursuance of this Order upon production of appropriate 
statements of account ftvmlicoify y •• ••

ARTICLE IV

EFFECTIVE DATE OF ORDER

This Order shall become effective on the date it is signed by me.

Hated at TRIESTE, this 14th day of December 1946. 
v

ALFRED C. BOWMAN
Colonel. J.A.G.D.

Senior Civil Affairs Officer

Order No. 281

ABOLITION OF MARRIAGE} AND BIRTH PREMIUMS

WHEREAS, ' it. is considered necessary and advisable to abolish in those parts of Venezia 
Giulia administered by the Allied Forces (hereinafter referred to as the „Territory“ ) certain 
provisions issued by the fascist government to favour the demographic development,

NOW , THEREFORE, / ,  ALFRED '0. BOWMAN, Colonel, J.A.G.D., Senior Civil 
A ffairs Ojficer,

O R D E R :

ARTICLE I

A  CANCELLATION OF LEGISLATION

The provisions set forth by royal-decree-law 12 August 1937, No. 1492, converted into 
the law 23 December 1937, No. 2286, and amendments thereto, regarding the granting of mar­
riage and birth allowances, are hereby cancelled.

ARTICLE II

EFFECTIVE DATE

This Order shall come into force in the Territory .on the date of its publication therein 
and. shall be applicable to the births and marriages occurred as from 1st July 1946.

Dated at TRIESTE, this 12th day of December 1946.

ALFRED C. BOWMAN
Colonel,. J. A'. G-.D.

Senior Civil Affairs Officer



Order No. 283

FACULTY OF SCIENCE OF THE UNIVERSITY OF TRIESTE

WHEREAS it has been decided by the Academic Senate of the University of Trieste that 
it is advisable to make certain alterations to the provisions set forth in Order No. 177 concerning 
the Faculty of Science of the University and

WHEREAS upon study and consideration Allied Military Government has recognized 
the expediency of such action,

NOW, THEREFORE, I, ALFRED C. BOWMAN, Colonel ,J.A.G.D„ Senior Civil 
Affairs Officer,

O R D E R :

1. —  As from the effective date of this Order the Faculty of Science, instituted in 
the University of Trieste by Order No. 177, shall adopt the designation: „Faculty of 
Mathematical, Physical, and Natural Sciences“ .

2. —  In addition to the degree courses in Mathematics, Mathematics and Physics, 
Physics, and the two preparatory years of Engineering, there shall be instituted as from the 
effective date of this Order a two year’s course of studies preliminary to the degree course 
in chemistry.

3. — During the Academic year 1946-1947 only the first year of the course of prelimin­
ary studies to the degree course in chemistry shall be open.

4. — The institution of the two year’s course shall not effect the number of permanent 
(di ruolo) posts provided for the Faculty of Science.

■r. —  Allied Military Government Venezia Giulia, shall recognize said two year’s course 
and all certificates and diplomas granted for the completeness of such course.

6. —- The internal organization of the said course shall be subject to the same rules 
and regulations now in force for the other University courses.

7. — This Order shall become effective upon the date it is signed by me.

Dated at TRIESTE, this 20th day of December 1946.
ALFRED C. BOWMAN

Colonel, J.A.G.D.
Senior Civil Affairs Officer

Order No. 294

EXTENSION OF TIME LIMITS ON PROPERTY EVALUATION FACILITY AND INDIRECT 
TAXES AND DUTIES ON BUSINESS TRANSACTIONS

WHEREAS, it is deemed advisable to extend certain time limits in those parts of Venezia 
Giulia administered by the Allied Forces (hereinafter referred to as the „Territory")

NOW, THEREFORE, l, ALFRED C. BOWMAN, Colonel, J.A.G.D., Senior Civil 
Affairs Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

EXTENSION OF TIME LIMIT ON PROPERTY EVALUATION FACILITY

The special facility granted in Article 21, para 1 of General Order No. 39, is hereby 
extended to 31 May ,947 and shall be applicable to unsettled disputes on the valuation of 
property transferred by an inheritance, or by a public deed or private contract registered prior 
to ,:.5 April 1946.



EXTENSION OP TIME LIMIT ON INDIRECT TAXES AND DUTIES ON BUSINESS
TRANSACTIONS

The expiry date concerning indirect taxes and duties on business transactions, which 
was postponed to 31 December 1946 by Article 1 of Order No. 213, is hereby extended to 
31 December 1947.

ARTICLE III 

EFFECTIVE DATE

This Order shall come into force on the day it is Signed by me.

Trieste, 20th December 1946.

ALFRED C, BOWMAN
Colonel, J.A.G.D.

Senior Civil Affairs Officer

Order No. 295

APPROVAL OF A PROVISIONAL BY-LAW OF THE „COOPERATIVE OPERAIE 
DI TRIESTE, ISTRIA E FRIULI“

WHEREAS by R. D. 24 October 1933 Ho. 1906 the „ Cooperative Operaie di Trieste, 
Istria e Friuli“, with Head-office in Trieste (hereinafter referred to as „ Cooperative Operaie“ ), 
has been legally recognized as „ ente morale“ and whereas, on the basis of such decree, a by-law 
contrary to democratic principles was imposed on it :

WHEREAS it is considered advisable to-repeal the above mentioned R. D. as well as M i­
nisterial Decree 31  January 1940, by which the by-law in force at present was approved, and to 
re-establish provisionally the last pre-fascist by-law of the above institution, in order that, according 
to the latter, the officials be democratically elected to their offices ; within that part of Venezia 
Oiulia administered by the Allied Forces (hereinafter referred to as the „Territory“ ),

NOW, THEREFORE, I, ALFRED C. BOWMAN, Colonel J.A.O.D., Senior Civil Af- 
fairs Officer

O R D E R

ARTICLE I

REPEAL OF CERTAIN PROVISIONS OF LAW

R. D. 24 October 1935, No. 1906, by virtue of which the „Cooperative Operaie“ was 
legally recognized as „ente morale“, and Ministerial Decree 31 January 1940, approving the 
by-law of the said institution in force at present, are hereby repealed.

ARTICLE II

PROVISIONAL BY-LAW OF „COOPERATIVE

The last pre-fascist by-law of the „Cooperative Operaie“ , decided upon by the ordinary 
Meeting on 2 and 3 July 1922, shall be considered as re-established hereby as from the ef­
fective date of this Order and up to the time when it will be amended or substituted in accord­
ance with the procedure provided for therein.



CESSATION OF SUPERVISORY COMMITTEE

As from the effective date of this Order, the Supervisory Committee appointed by Area 
Order No. 2, Trieste Area, shall limit its functions exclusively to the supervision of the activ­
ities of the „Cooperative Operaie“, and shall cease such functions as soon as the society’s 
offices will be covered through a regular election to be carried out in accordance with the pro­
visions set forth by the by-law.

ARTICLE IV

EFFECTIVE DATE

This Order shall become effective within the Territory on the date it is signed by ms.

Trieste, 18th December 1916.
ALFRED C. BOWMAN

Colonel, J.A.G.D.
Senior Civil Affairs Officer

Order No. 296

RULES RELATING TO THE PRACTICE OF THE MEDICAL PROFESSIONS

WHEREAS it is considered necessary and advisable to provide for rules relating to the 
practice of medical professions in those parts of Venezia Giulia administered by the Allied Forces 
(and hereinafter referred to as the '„Territory“'),

NOW, THEREFORE, I, ALFRED O. BOWMAN, Colonel. J.A.G.D., Senior Civil 
Affairs Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

DUTIES AND POWERS OF THE COUNCILS FOR THE ORDERS OF MEDICAL PROFESSIONS

The Councils for the Orders of physicians and surgeons, of veterinarians and of phar­
macists and for the Colleges of midwives established by General Order No. 20, shall have 
the following duties and powers :

a) To set up and to keep the Roll of the Order or of the College and to publish it at 
the beginning of every year ;

b) To pay attention to the preservation of the dignity and independence of the Order 
or of the College ;

c) To designate the representatives of the Order or of the College to provincial or com­
munal commissions, bodies and organizations ;

d) To promote and to further all suggestions intended to favor the cultural progress 
of the membors ;

e) To contribute to the studies and the activity of local authorities relating to measures 
generally concerning the Order or the Collego ;

f) To exercise their disciplinary powers against the medical professionists inscribed 
in the Rolls subject, however, to other disciplinary and penal provisions of the 
existing laws and regulations ;

g) To mediate, whenever requested, in the disputes between two medical professionals 
or between a medical professional and a person or body for whom the medical pro­
fessional has performed or is performing his professional work, as regards expenses, 
fees or other questions connected with professional practice, providing for the con­
ciliation of the dispute and, whenever an agreement has not been reached, giving 
their opinion on the disputes.



AI PEALS AGAINST DECISIONS OF COUNCILS
I

1) An appeal may be filed with the General Assembly of members at a general meeting 
against a decision of the Council in matters set forth in Article III of General Order No. 20.

2) An appeal may be filed with the Central Commission established by Genera] Order 
No. 20 against decisions in matters set forth in paragraph a and /  of Article I of this Order.

ARTICLE III

ROLLS OF PROFESSIONS

Section 1. —  Each Order or College shall keep a permanent Roll on which all profes­
sionista of the relative category residing in the district, shall be inscribed.

Section 2. —  A list of dentists temporarily authorized to practice their profession ac­
cording to the existing, temporary provisions, shall be attached to. the Rolls of Physicians 
and Surgeons.

ARTICLE IV

OBLIGATORY INSCRIPTION ON THE ROLLS

The inscription on the relative Roll is nelossary for the practice of any of the medical 
professions.

ARTICLE V

REQUIREMENTS FOR THE INSCRIPTION ON THE ROLLS

Section 1. —  The following is required for the inscription on the Roll :

1) Italian citizenship ;

2) Full enjoyment of civil -rights ;

3) Proof of good conduct ;

4) Attaimnent of an academi, title granted or confirmed by an university or other 
authorized institute of higher education and the qualification for professional practice, 
and for the profession of midwives, the attainment of the degree issued by the ap­
propriate schools ;

5) Residence within the district of the Order or College.

Section 2. — Foreigners may likewise be inscribed on the Rolls provided that they 
have attained their legal title of qualification in Italy or other country, provided they are 
citizens or subjects of a state with whom the Italian Government has stipulated, on the base 
of reciprocity, a special agreement authorizing them to practice their profession in Italy pro­
vided they submit proof of good conduct and of full enjoyment of civil rights.

ARTICLE VI

POSITION OF MEDICAL PROFESSIONALS EMPLOYED BY A PUBLIC ADMINISTRATION

Medical piofessionals employed by a Public Administration who, according to Regu* 
lations applying to them, are not prohibited to exercise their profession, may be inscribed on 
the Roll. They shall be subject to the rules of the Order or College as regards the practice of 
their profession.



REMOVAL FROM THE ROLLS

Section 1. —  Removal from the Roll of a member shall be ordered by the Council, 
in its official capacity or on request of the Area President or of the Public Prosecutor, in the
case of

a) Loss, to whatever reason due, of the Italiaii citizenship or of the full enjoyment of 
civil rights ;

b) Transfer of the member’s residence to another country;
c) Transfer of the member’s residence to another district ;
d) Resignation from inscription ; '
e )  ~ Cessation of the agreement set forth in para 2 of Article V of this Order ;
f) Delay of payment of contributions set forth in Article III of General Order No. 20.

Section 2. —  The removal, except the cases under d) and e),  can not be ordered unless 
the person concerned has been heard.

ARTICLE VIII

VALIDITY OF EXISTING PROVISIONS

The provisions of General Order No. 20 as amended by General Order No. 75 shall re- 
• main in full force inasmuch as they are not inconsistent with this Order.

ARTICLE IX

This Order shall become effective oh the day it is signed by me.

Dated in TRIESTE, this 20th day of December 1940.

ALFRED C. BOWMAN
\ Colonel, J.A.G.D.

* Senior Civil Affairs Officer

Administrative Order No. 85

APPOINTMENT OF ANNA GRIS AS „ALUNNA D ORDINE IN THE ROLLS OF THE 
REGULAR STAFF OF SECRETARIATES OF UNIVERSITIES

I, ALFRED G. BOWMAN, Colonel, J.A.G.D., Senior Civil Affairs Officer,

O R D E R :

1. —  ANNA GRIS is hereby appointed as in excess of the determined number with 
reserve of seniority „alunna <|’ordine“ (Group C Grade X III) in the Rolls of the regular staff 
of the Secretariates of universities and shall be assigned to the University of Trieste.

2. —  The economics effects of such appointment shall become operative as from 10 
September 1943,

3. —  This Order shall take effect on the day it is signed by me.

Dated at TRIESTE, this I.4th day of December 194«.

ALFRED C. BOWMAN
Colonel. JjA,G.D. e 

Senior Civil Affairs Officer



Administrative Order No. 88

Liq u id a t io n  o f  s o c ie t à ’ ,,in g . c . t o l a z z i  & co.“ Tr ie s t e

WHEREAS, by Order No. 53, dated 3 January 1946 Germany was declared, to be an Enemy 
State ; and

WHEREAS, by Administrative Order No. 51, dated 6 August 194Ó, A w . TULLIO 
PUEGHER, Trieste, was appointed liquidator of „Inq. C. TOLAZZI & Go.“ , Trieste, (herein­
after called „ the Società“) : and

WHEREAS, it is considered advisable to appoint a co-liquidator for the liquidation of the 
„ Società“ in that part of Venezia Giulia administered by the Allied Military Government (herein­
after called the „Territory“ ), .

NOW, THEREFORE, I, ALFRED G. BOWMAN, Colonel, J.A.G.D., Senior Civil 
Affairs Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

APPOINTMENT OF LIQUIDATORS

Avv. TULLIO PUECHER, Trieste, and Rag. GIOVANNI MARTELLI, Trieste, are 
hereby appointed joint liquidators of Società ,,Ing. C. TOLAZZI & Co.“ (hereinafter referred 
to as '„said liquidators“ ).

ARTICLE II

POWERS, DUTIES AND FUNCTIONS OF SAID LIQUIDATORS

The said liquidators shall have all the functions, powers, rights and duties of liquidators 
of Enemy property under all laws in effect on 8 September 1943, provided, however, that 
they shall, in the exercise of said functions, powers, rights and duties, be under the control 
and comply with the Orders and Instructions of the Allied Military Government.

ARTICLE III

SUBJECT TO REMOVAL

The said liquidators shall bo removable and their successors appointed in writing by 
me or my successors' in office.

ARTICLE IV

EFFECTIVE DATE

This Order shall come into effect on the date that it is signed by me.

Dated at TRIESTE, this 20th day of December, 1946.

ALFRED C. BOWMAN
Colonel, J.A.G.D. 

Senior Civil Affairs Officer



P A R T  I I

T R I E S T E  A R E A

Area Administrative Order No. 47

APPOINTMENT OF NERI LINO AS REPRESENTATIVE OF MANUAL AND NON MANUAL 
WORKERS TO THE COMMISSION FOR THE ISSUE OF COMMERCIAL LICENCES FOR 

THE COMMUNE OF MONFALCONE IN PLACE OF VOLARIČ RODOLFO

WHEREAS by Area Order N. j 2, dated 29 November 1946, VOLARIČ RODOLFO was 
appointed representative of the Manual and Non-Manual Workers to the Commission for the Issue 
Of Commercial Licences for the Commune of Monfalcone, and

WHEREAS it is necessary to replace said VOLARIČ RODOLFO, who has resigned, 
NOW, THEREFORE, I. H. P. P. ROBERTSON, Colonel, Area Commissioner, Trieste 

pursuant to the power given to me by Art. I I  of Order N. 15 , dated 1 1  September 1945, hereby,

O R D E R

1. — Sig. NERI LINO di ENRICO is-appointed to the Commission for the 
Issue of Commercial Licences for the Commune of Monfalcone as representative of Manual 
and Non-Manual Workers, in place of Sig. VOLARIČ RODOLFO.

2. —  This Order shall enter into force on the date it is signed by me.

Dated in Trieste, this 14 day of December 1946
ILP.P. ROBERTSON

Colonel O.B.E.
Area Commissioner Trieste

Area Administrative Order No. 48

APPOINTMENT OF BUIATTI UGO AS CHAIRMAN OF THE COMMUNAL COUNCIL OF 
S. PIER D ISONZO IN PLACE OF COLAONE DUCCIO.

WHEREAS by Area Order N. 38, dated 8 January 1946, Sig. COLAONE DTJC.CIO 
was appointed Chairman of the Communal Council of S. Pier d’ Isonzo, and

WHEREAS it is necessary to'replace said Sig. COLAONE DUCCIO, who has resigned, 
NOW, THEREFORE, I, H .P.P, ROBERTSON, Colonel, O.B.E. Area Commissioner, 

TRIESTE, pursuant to the power given to me by General Order N. 1 1 , dated 1 1  August 1945, 
hereby

O R D E R

1. —  Sig. BUIATTI U GO is appointed Chairman of the Communal Council of S. Pier 
d’ Isonzo in place of COLAONE DUCCIO.

2. *— This Order shall enter into force on the date it is signed by me.

Dated in Trieste, this 14 day of December 1946
H.P.P. ROBERTSON

Colonel O.B.E.
Area Commissioner Trieste



G O R I Z I A  A R E A

Area Order No. 119

APPOINTMENT OF COMMISSIONS UNDER ORDER No. IS FOR THE ISSUE OF 
COMMERCIAL LICENCES, LICENCES FOR HAWKERS AND WORKBOOKS FOR ARTISANS

Pursuant to the powers vested in me by Article II. of Order .No. 15 ,
1. FRED 0. M AVIS, Lt. Col. Inf., Area, Commissioner for Gorizia Area, hereby

O R D E R :

that the undermentioned persons be and are hereby appointed members or substitutes, as 
indicated of the Commissions reconstituted by the said order.

CORMONS

Commission for the issue of Commercial Licences

ZORZUT LUIGI . —  Member representing the dealers
BIGOT GIUSEPPE —  Member representing the dealers
MARTINIS GIUSEPPE —  Substitute Member representing the dealers
GASPARINI OSCAR —  Substitute Member representing the dealers
PELLEGRINI GUERRINO—  Member representing the Workers 
FAMEA GTOBATTA —  Member representing the Workers

Commission for the issue of Hawkers’ Lienees

SUERZ IRMA —  Member representing the merchants
SEVERO- ENRICO —  Member representing the merchants

Commission for the issue of Artisans Workbooks

PRINCIC GIOVANNI 
JACUZ RICCARDO 
GALL EMILIO 
NOVELLI MARINO 
PELIZZARI SILVIO 
MARINI FEDERICO

—- Member representing the industrialists
—  Memher representing the industrialists
—  Member representing the Artisans
—  Member representing the Artisans
—  Member representing the Workers
—  Member representing the Workers

CAPRIVA DI CORMONS

Commission for the issue of Commereiai Licehces

VISINTIN FRANCESCO —  Member representing the merchants 
DONDA BONAVENTURA —  Member representing the merchants 
VISINTIN LUIGI —  Substitute Member representing the merchants
■IORDAN FERDINANDO —  Substitute Member representing thè merchants 
ORZAN BRUNO —  Member representing the workers
VISINTIN CLEMENTE —  Member representing the workers

Commission for the issue of Hawkers' Licences.
■ •. . v . .... ;

MIAN SEBASTIANO — Member representing the merchants
CRASNICH M ELCHIORRE—  Member representing the merchants



SCORIANZ LUIGI 
MEDEGT ITALO 
TIREL ALESSANDRO 
b a s a l d e l La  GUIDO 
GRION AUGUSTO 
VISINT1N PIETRO 
BUIE SE EVALE Gl STA 
SULIGOI LONGINO

—  Member representing the industrialists
—  Member representing the industrialists
—  Member representing the artisans
—  Member representing the artisans
—  Member representing the workers
—  Member representing the workers
—  Substitute Member representing the workers
—  Substitute Member representing the workers

GRADISCA D ISONZO

Commission for the issue of Commercial Licences

BERTOLI MARCO 
CIMADOR MARIO 
CONCION ANTONIO 
FRANCHI ANTONIO 
ZIGON FRANCESCO 
SONSON MARIO

—  Member representing the merchants
—  Member representing the merchants
—  Substitute Member representing the merchants
—  Substitute Member representing the merchants
—  Substitute Member representing the workers
—  Substitute Member representing the workers

Commission for the issue of Hawkers' Licences

TOSO ENRICO —  Member representing the merchants
RAVASINI CARLO Member representing the merchants

Commission for the issue of Artisans' Workbooks

SPESSOT FEDERICO 
MOVIA MARIO 
BISIACH ANTONIO 
FANTINI PIETRO 
ZUMlN GIOVANNI 
BRESSAN TARCISIO 
SPESSOT BRUNO

—  Member representing the industrialists 
-L  Member representing the industrialists
—  Member representing the artisans
—  Member representing the artisans
—  Member representing the workers 
e— Member representing the workers
—  Substitute Member representing the workers

ROMANS D' ISONZO

Commission for the issue of Commercial Licences
— Member representing the merchants
— Member representing the merchants
— Member representing the workers
— Member representing the workers

Commission for the issue of Hawkers' Licences

PORTELLI GIUSEPPE —  Member representing the merchants 
DREOSSI GIOBATTA —  Member representing the merchants

NARDIN ALBANO 
ZOFF GIACOMO 
BOLZAN EMILIO 
PORTELLI MARIO

Commission tor the issue of Artisans' Workbooks

PETRI FRANCESCO 
OLIVO ANTONIO 
ZOFFI VULMARO 
CARLET AUGUSTO 
PUPIN BONAVENTURA 
POIAN RICCARDO

—  Member representing the industrialists
—  Member representing the industrialists
—  Member representing the artisans
—  Member representing the artisans
—  Member representing the workers
—  Substitute Member .representing the workers

MARIANO DEL FRIULI

Commission for the issue of Commercial Licenses

DONDA ADELCHI —  Member representing the merchants
SIMONIT ’ANTONIO . —  Member representing the merchants 
CIYI DIN MARCELLINO —  Member representing the workers



PASQUALINI AMALIA —  Member representing the merchants 
START GIOVANNI —  Member representing the merchants

Commission for the issue of Artisans’ Workbooks
TOMAT POMPEO —  Member representing the industrialists
MONTIGLIO AMEDEO — Member representing the industrialists
BREGANT IGINO —- Member representing the artisans
GALLO GIOVANNI —  Member representing the artisans
CATTARIN MICHELANGELO —  Member representing the_ workers
DONDA LINO —  Member representing the workers

FARRA D’ ISONZO

Commission for the issue of Commercial Licences
CASTELLAN ANTONIO 
DE BIASIO GIOVANNI 
BOMBI TULLIO 
T DRUS MARCELLO

—  Member representing the merchants -
—  Member representing the merchants
—  Member representing the workers
—  Member representing the workers

Commission for the issue of Hawkers' Licences
TURUS GUGLIELMO

RINALDO —> Substitute Member representing the merchants
VITTORI VALENTINO —  Substitute Member representing the merchants

Commission for the issue of Artisans, Workbooks
MRECLE ANGELO 
CASTELLAN FERRUCCIO 
C1MADOR RINALDO 
VALANDRO MARIO 
BLTTARIN MARINO 
TREVISAN LUCIANO

Member representing the industrialists 
Member representing the industrialists 
Member representing the industrialists 
Member representing the industrialists 
Member representing the workers 

■ Member representing the workers

S A G R A D 0

Commission for the issue of Commercial Licences
BRUMATI ANTONIO —  Member representing the merchants
VISINTiN  LUIGI —  Member representing the merchants
VITTORINO VALENTINO —  Substitute Member representing the merchants 
AGLIALORO RAFFAELE —  Substitute Member representing the workers

Commission for the issue of Hawkers’ Licences
ZOTTIG PIETRO —  Member representing the merchants

Commission for the issue of Artisans’ Workbooks
TROIANO FRANCESCO 
CALLI GARIS BRUNO 
MANTOVAN ATTILIO 
BRESSAN ISIDORO 
PADOVAN GIUSEPPE 
SABADIN PRIMO

■— Member representing the industrialists
—  Member representing the industrialists 
•—  Member representing the artisans
—  Member representing the artisans
—  Member representing the workers
—  Member representing the workers

This Order shall come into force on the day that it is signed by me. 

Dated at Gorizia, this 4th day of November 1946.

FRED 0. MAVIS
Lt. Col. Inf. 

Area Commissioner 
Gorizia Area



AMENDMENT TO AREA ORDER No. 120

RESTRICTION ON THE USE OF ELECTRICAL CURRENT

WHEREAS it is considered necessary to make certain amendments to. Area Order n. 120 
of the 14th November 1946,

NOW THEREFORE, I, FRED 0. M AVIS, Lt, Gol. Inf., Area Commissioner for Go- 
rizia Area, hereby

O R D E R :

ARTICLE I.

Section I of Area Order n. 120 is hereby cancelled and substituted as follows :

SECTION l a ) .  —  The consumption of electricity by domestic users for lighting and 
domestic appliances shall be limited to 180 K W  per month for a family of four persons or less. 
For each person in excess of four, the allowance shall be increased by 30 K. W. per month the 
maximum being 300 K. W. per month.

SECTION 1 6 /  —  In cases where, a house, apartment or other living accomodation 
provided with only one electricity meter has been structurally adapted for habitation by more 
than one family and the only common use is in respect of the entrance hall and stairway, then 
the allowance for each such family shall be as provided for in Section 1 a).

SECTION 1 c). —  In cases where two or more families live in the same house, apart­
ment or other premises, which have not been adapted for separate habitation, and the occu­
pants share in common the kitchen, bathroom, lavatory or living rooms and the electricity 
is supplied through one meter, the allowance of electricity shall be 75% of the allowanced 
set out in Section 1 a) for each additional family living therein, namely 135 K. W. per month 
for each additional family of four persons or less, plus 25 K. W. per month for each person 
in excess of four up to a maximum of 225 K. W. per month.

ARTICLE II

All other provisions of Area Order n. 120, remain in full force and effect and the pe­
nalties referred to therein shall be applicable to this Order as if they had been specified 
herein.

ARTICLE III

This Orde.r shall take effect at 2400 hrs, December 1946.

Dated at Gorizia, this 12th day of December 12,th 1946.

FRED 0. MAVIS
Lt. Col. Inf.

Area Commissioner 
Gorizia Area



APPOINTMENT OF HOUSING OFFICE FOR THE COMMUNE OF SAGRADO

Pursuant to tine authority vested in me by virtue of General Order n. 62,
I, FRED 0. M AVIS, Li. Col, Inf., Area Commissioner for Gorizia Area, hereby

O R D E R :

that a Housing Office for the Commune of Sagrado be, and the same is hereby appointed con­
sisting of the following members :

Mr. FABBRO URBANO —  Director 
Mr. ZORZIN GIOVANNI —  Member 
Mr. AGLIALORO RAFFAELE —  Member

This Order shall come into force with effect from 9 Dee. 1946.

Dated at Gorizia, this 12th day of December 1946.

FRED 0. MAVIS
Lt. Col. Inf.

Area Commissioner 
Gorizia Area

P O L A  A R E A

Area Order No. 12 A

RESTRICTIONS ON THE USE OF ELECTRICAL CURRENT

WHEREAS it is considered necessary to make certain amendments to Area Order No. 12 , 
dated 6th November 1946,

I, E. S. 0R PW 00D , Lieutenant-Colonel, Royal Berkshire Regiment, Area Commissioner 
of Pola, hereby

as follows ;
O R D E R :

ARTICLE I

Section 1 . —  Section 1 of Area Order No. 12, dated 6th November 1946, is- hereby 
cancelled and substituted as follows :

Section I  a). —  The consumption of electricity by domestic users for lighting and do­
mestic appliances shall be limited to 180 K. W. per month for a family of four persons or less. 
For each person in excess of four, the allowance shall be increased by 30 IC. W. per month, 
the maximum total being 300 K. W. per month.

Section 1  b). —  In cases where houses, apartments, or other living accomodation pro­
vided with only one electrical meter, have been structurally adapted for habitation by more 
then one family and the only common use is in respect of entrance-door or stairway, then 
the allowance for each such family shall be as provided for in Section la ).



Section i  c). —  In cases where two or more families live in the same house, apartment 
or other premises, which have not been adapted for separate habitation,- and the occupants 
share in common the kitchen, bathroom, lavatory or living-rooms and the electricity is sup­
plied through one meter, the allowance of electricity shall be 75% of the allowances set out 
in Section i  a) for each additional family living therein, namely 135 K. W. per month for 
each additional family of four persons or less plus 25.5 K. W. per month for each person in 
excess of four up to a maximum of 225 K. W. per month.

ARTICLE II.

All other provisions of Area Order No. 12 remain in full force and effect and the pe­
nalties referred to therein shall be applicable to this Order as if they had been specified herein.

ARTICLE III.

This Order shall enter into force on the date it is signed by me with effect from 0100 
hrs., 8th day of November 1946.

Dated in Pola, this 7th day of December 1946.

E. S. ORPWOOD
Lt. Col.

Area Commissioner 
Pola Area

Area Administrative Order No. 75

TEMPORARY APPOINTMENT OF DIRECTOR FOR THE „GENIO MARINA' 
AND „ARSENALE“ OF POLA

i. —  WHEREAS by Area Administrative Order No. 25 dated 28th of January 1946 
Dr. Ing. PIETRO DAVANZO DEL BELLO was appointed as Director of „Genio Marina“ 
and „ Arsenate“ of Pola.

And. WHEREAS thé said Dr. Ing. Pietro Davanzo del Bello has relinquished the said 
appointment.

I, Lieutenant-Colonel E. S. ORPWOOD, Royal Berkshire Regiment, Area Commissioner 
of Pola

that
O R D E R

Mr. KRISCHAN FEDERICO

be and he is H EREBV appointed as Director of „Genio Marina“ and „Arsenale“ of Pola in the 
place of the said Dr. Ing. Pietro Davanzo del Bello.

2. —  This Order will take effect from 9th day of November 1946.

Dated at Pola, this 12th day of December 1946.

E. S. ORPWOOD
Lt. Col.

Area Commissioner 
Pola Area



TEMPORARY APPOINTMENT OF THE „HARBOUR MASTER“ OF POLA AREA

1. —  WHEREAS by an Administrative Order dated 12th September 1945 Captain Fran­
cesco POLONI was appointed as Harbour Master of Pola Area.

And WHEREAS the said Capt. Francesco Poloni has resigned the said appointment.
1, Lieutenant-Colonel, E. S. ORPWOOD, Royal Berkshire Regiment, Area Commissioner 

o f Pola,

O R D E R
that

Capt. GATTI ERMANNO

be and he is HEREBY appointed as Harbour Master of Pola Area in the place of the said Capt. 
FRANCESCO POLONI.

2. —  This Order will take effect immediately.

Dated at Pola, this 13th day of December 1946.

E. S. ORPWOOD
Lt. Col.

Area Commissioner 
Pola Area

Area Administrative Order No. 77

TEMPORARY APPOINTMENT
OF „REGGENTE LA DIREZIONE DEL CONSORZIO AGRARIO“ OF POLA AREA

i. —  WHEREAS by an A. M . G. letter dated 3rd October 1945 Rag. PALIAGA LUIGI 
was appointed as „ Reggente la Direzione del Consorzio Agrario‘\ with the power of „ Commissario

And WHEREAS the said Rag. Paliaga Luigi has resigned the said appointment.
1, Lieutenant-Colonel. E. S. ORPWOOD, Royal Berkshire Regiment, Area Commissioner 

of Pola.

O R D E R
that

Dr. MONAI MARIO

be and he is H EREBY appointed as „Reggente la Direzione del Consorzio Agrario“ of Pola 
Area, in the place of the said Rag. Paliaga Luigi.

2. —  This Order will take effect immediately.

Dated at Pola. this 13th day of December 1946.

E. S. ORPWOOD
Lt. Col.

Area Commissioner 
Pola Area
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EPURATION COMMISSION OF FIRST INSTANCE 
GORIZIA

The Commission has considered objections lodged in the following cases in accordance 
with Sect. IX  of General Order No. 7 and decided as follows:

NAME OCCUPATION ORDER

Lodatti Lodovico Ufficio Tecnico 3 months suspen.
Trojani Fabrizio Ferrovie dello Stato 1 month suspen.
Iacone Amedeo Ferrovie dello Stato 1 month suspen.
Rossi Rinaldo Ferrovie dello Stato 1 month suspen.
Andriani Ubaldo Veterinario comunale 8 months suspen.
Corsetti Federico Ferrovie dello Stato 1 month suspen.
de Galateo Mario Cassa di Risparmio 6 months suspen.
Zanetti Giovanni Preside Ginasdo Liceo 10 months suspen.
Fornari Vittorio Vice Questore dismissed
Bianconi Agnese Ragioniere, Genio Civile 4 months suspen. -
Marsano Matteo: Capo Ispett. Agricoltura 2 months suspen.
Fiorelli Francesco Ferrovie dello Stato 1 month suspen.
Avogadro Carlo Direttore Sanatorio antitub. 8 months suspen.
Eliseo Michele Ferrovie dello Stato 6 months suspen.
Cecutta Mario Ferrovie dello Stato 1 months suspen.
Trentadue Vito Cassa di Risparmio 5 months suspen.
Delise Renato Imposte dirette 2 months suspen.
Mayer Alberto Sostituto Procurat. di Stato dismissed
Netzband Irma Profess. Ginnasio Liceo dismissed
Valeriani Natale Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Deveglia Alessandro Ferrovie dello Stato 1 month suspen.
Corrati Luigi Ferrovie dello Stato 1 month suspen.
Simonetti Luigi ' Ferrovie dello Stato 5 months suspen.
Scafuri Angelo Ferrovie dello Stato 1 month suspen.
Bazzaro Giobatta Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Gasser Carlo Sepral 1 month suspen.
Pillon Antonio Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Piceotti Francesco Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Finelli Federico Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Marrone Salvatore Cancelliere Pretura Cormons 15 days suspen.
Vismara Italo Commiss. Cassa Risparmio 1 month suspen.
Michelazzi Bruno Cassa Risparmio 1 month suspen.
Z anutto Giacomo Comune di Farra 6 months suspen.
Di Luca Umberto Ferrovie dello Stato 2 months uspsen.
Stua Antonio Banca del Lavoro 6 months suspen.
Mantovan Angela Poste e Telegrafi 6 months suspen.
Pèressin Avellino Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Cirillo Francesco Ferrovie dello Stato 1 month suspen.
Giannocaro Tommaso Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Simonitti Dante Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Lupieri Roberto Ufficio Statistico 12 months suspen.
Di Blas Antonio Cassa di Risparmio 12 months suspen.
Tasselli Giovanni Ferrovie dello Stato dismissed
Visintin Remigio Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Salvadori Giuseppe Cassa di Risparmio 1 month suspen.
Galli Ruggero Cassa di Risparmio 4 months suspen.
Ballaben Romano Comune Gradisca dismissed
Fantini Lionello Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Zonchi Giovanni Consorzio Agrario 4 months suspen.
Fabbro Sergio Ferrovie dello Stato 4 months suspen.
Miani Anseimo Insegnante 1 month suspen.
Meo Vincenzo Comune Gorizia dismissed
Medeot Gerino Ferrovie dello Stato 4 months, suspen.
Cecchi Bruno Ferrovie dello Stato 10 months suspen.
Marion Dante Ufficio Esattoriale dismissed
Marcelli Pasquale Ferrovie dello Stato 12 months suspen.
Giaconi Mario Cassa Malattia 12 months suspen.
Pasquarelli Francesco Ferrovie dello Stato 4 months suspen.



Breccia Michelangelo 
Buiatti Luigi 
Toso Diego 
Cordari Francesco 
Candussi Giorgio 
Gasperi Giovanni 
Barbarici Natale 
Gallo Giovanni 
Pillon Augusto 
Domenichini Renato 
Damiani Loris 
Cassanego Elda 
Baggiani Aurelio 
Tess Achille 
Zanello Bruno 
D ’Ambrosio Ardito 
Gullo Vincenzo 
Treleani Adalgisa 
Golavizza Giuseppe 
Tess Mario 
Fabretto Menotti 
Uria Mulloni Luigi 
Zanetti Edoardo 
Casarsa Francesco 
Falcone Rolando 
Galli Angelo 
Olivieri Giuseppe 
Scodellato Antonio 
Barazzetti Mario 
Boschini Bruno 
Macorini E’rancesco 
Lininger Livio 
Stajeri Antonio 
Morsan Giacomo 
Fabris Vittorio 
Tornasi ni Giovanni 
Sartori Mario 
de Gojon Eugenia 
Treleani Erminio 
Cleva Franco 
Meroni Mario 
Valle Ettore 
Melloni Tullio 
Guerzoni Antonio 
Battista Nicola 
Trampus Giuseppe 
Massi Igino 
Castellan Oddone 
Casasola Giuseppe 
Traversa Vittorio 
Zanel Enrico ' 
Costamagna Antonio 
Corubolo Carlo 
Grinover Giovanni 
Locardi Eugenio 
Argentieri Ruggero 
Lafronza Agostino 
Sgualdino Bruno 
Berengan Ugo 
Greatti Pietro 
Fortuna Erilda 
Vidimari Isidoro 
Palla Augusto 
Malfatti Arrigo

Ferrovie dello Stato 
Ferrovie dello. Stato 
Ferrovie dello Stato 
Ferrovie dello Stato 
Comune Romans 
Cassa Malattia 
Insegnante 
Ferrovie dello Stato 
Ferrovie dello Stato 
Ufficio Imposte 
Pretura Gorizia 
Insegnante 
Guardia Forestale 
Comune di Cormons 
Ospedale Civile Gorizia 
Insegnante 
Insegnante .
Insegnante 
Ferrovie dello Stato 
Ufficio Imposte Cormons 
Ispett. Agricoltura 
Comune Gorizia 
Manicomio Gorizia 
Manicomio Gorizia 
Presidenza Zona 
Insegnante 
Ferrovie dello Stato 
Ferrovie dello Stato 
Manicomio Gorizia 
Pretura Cormons 
Provincia 
Questura
Cassa di Risparmio
Scuola d’Arte
Insegnante
Insegnante
Insegnante
Insegnanté
Insegnante
Insegnante
Comune Cormons
Conio Civile
Genio Civile
Genio Civile
Ist. Previdenza Sociale
Vigili del Fuoco
Geometra
Ufficio Statistico Ee. 
Comune Gorizia 
Ufficio Statistico Ec. 
Comune Cormons 
Ferrovie dello Stato 
Insegnante 
Ufficio Catasto 
Cassa Malattia 
Poste e Telegrafi 
Poste e Telegrafi 
Poste e Telegrafi 
Poste e Telegrafi 
Poste e Telegrafi 
Insegnante 
Cassa Malattia 
Consorzio Agrario 
Manicomio

dismissed 
4 months suspen. 
4 months suspen. 
4 months suspen. 
2 months suspen. 
dismissed 
4 months suspen. 
4 months suspen. 
4 months suspen. 
4 months suspen. 
1 month suspen.
1 month suspen.
4 months suspen. 
4 months suspen. 
1 month suspen..
1 month suspen.
4 months suspen. 
4 months suspen.
2 months suspen. 
12 months suspen 
2 months suspen.1 
4 months suspen. 
15 days suspen.
2 months suspen. 
6 months suspen. 
4 months suspen.
3 months suspen.
4 months suspen.
1 month suspen.
4 months suspen. 
dismissed
2 months suspen. 
4 months suspen.
1 month suspen.
4 months suspen. 
4 months suspen. 
4 months suspen.
2 months suspen. 
4 months suspen. 
4 months suspen. 
4 months suspen.
2 months suspen.
1 month suspen.
4 months suspen.
5 months suspen.
1 month suspen.
3 months suspen.
2 months suspen.
4 months suspen. 
2 months suspen.
1 month suspen.
1 month suspen.
6 months suspen.
4 months suspen.
1 year suspen.
1 month suspen.
2 months suspen.
4 months suspen. 
4 months suspen.
2 months suspen.
1 month suspen.
3 months suspen.
4 months suspen.
3 months suspen.



«
Ghianda! Alfredo 
Colobini Ugo 
Orsini Pietro 
Avian dott. Leone 
Marzillo Francesco 
Delneri Luigi 
Lucidi Giovanni 
Lucchetti Roberto 
Ber tossi Norma 
Bauman Giuseppe

Poste e Telegrafi 
ex Federazione 
Impiegato privato 
Veterinario 
Provincia 
Istituto Infortuni 
Ferrovie dello Stato 
Ferrovie dello Stato 
Impiegata privata 
Insegnante

3 months suspen.
4 months suspen.
1 month suspen.
1 month suspen.
2 months suspen.
1 month suspen.
2 months suspen.
2 months suspen.
2 months suspen.
4 months suspen.

Dr. S. ARTUSI 
Presidente

EPURATION COMMISSION FOR THE PROFESSION j AND ARTS
GORIZIA

On objections lodged against the respective proposed orders the Commission has made 
the following orders of suspension not appealed, or partially varied or affirmed by the Commission 
of Appeal :

PERIOD EFFECTIVE
NAME PROFESSON OF DATE

SUSPENSION OF ORDER

Andriani Ubaldo veterinarian 2 months 2.5.1946
Avian Leone veterinarian 2 months 14.6.1946
Avogadro Carlo physician 8 months 20.3.1946
Baldocchi Marcello engineer 1 month 22.6.1946
Bocini Mario lawyer 8 months 11.6.1946
Bradaschia Giuseppe musician 3 months 25.2.1946
Caccose Francesco engineer 18 months 11.6.1946
Cernigoi Luciano surveyor 3 months 12.3.1946
Covassi Felice industrial expert 3 months 22.2.1946
Culot Giuseppe physician 1 month 4.3.1946
Decolle Aurelio industrial expert 2 months 24.4.1946
Delpin Luigi physician 3 months 24.4.1946
Giacconi Felice physician 3 months 20.2.1946
Gnot Sergio surveyor 3 months 23.2.1946
Mari zza Francesco industrial expert 2 months 10.5.1946
Miagostovich Giovanni lawyer 2 months 7.5.1946
Montanari Giovanni teacher 1 month 4.6.1946
Piemonti Giovanni surveyor 4 months 31.5.1946
Pussini Giorgio veterinarian 4 months 22.2.1946
Rainis Giuseppe engineer 2 months 2.2.1946
Rizzo Tito physician 3 months 11.3.1946
Sabato Raffaele lawyer 4 months 27.4.1946
Scro soppi Norma pharmacist 15 days 3.5.1946
Spangher Francesco industrial expert 1 month 7.6.1946
Staffuzza Bruno notary 1 month 13.3.1946
Tubaro Luigi agricultural technician 3 months 18.3.1946
Verzegnassi Rodolfo lawyer 4 months 7.5.1946
Vezil Bruno pharmacist 2 months 22.3.1946
Visintin Ferdinando engineer 4 months 7.5.1946
Visintin Riccardo engineer 4 months 8.2.1946
Zar oli Clemente engineer 3 months 8.2.1946

Avv. Alberto KOMAVEC 
President
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